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TARYBOS DIREKTYVA
1989 m. birzelio 14 d.

dél oficialios maisto produkty kontrolés

(89/397 [EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 100a straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma ('),
bendradarbiaudama su Europos Parlamentu (%),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (),

kadangi prekyba maisto produktais yra vienas svarbiausiy
bendrosios rinkos aspekty; kadangi visos valstybés narés pri-
valo stengtis apsaugoti savo pilieciy sveikatg ir ekonominius
interesus; kadangi sveikatos apsaugai turi buti suteiktas besaly-
giskas prioritetas ir kadangi dél to maisto produkty kontrolé
turi bati suderinta ir veiksmingesné;

kadangi vis délto tokios kontrolés nacionaliniy teisés akty
skirtumai sudaro kliGi¢iy laisvam prekiy judéjimui;

kadangi dél to biitina suderinti $iuos teisés aktus;

kadangi, visy pirma, turi bati suderinti bendrieji principai,
reglamentuojantys tokig kontrolg;

kadangi bendriesiems principams papildyti prireikus véliau gali
biti priimtos papildomos konkrecios nuostatos;

kadangi Sios direktyvos objektas yra maisto produkty atitikties
atitinkamiems teisés aktams patikra; kadangi Siuose teisés aktu-
ose yra nuostaty dél sveikatos, sudéties ir kokybés taisykliy,
skirty vartotojy ekonominiams interesams apsaugoti ir vartoto-
jams informuoti, bei s3Ziningy komerciniy sandoriy;

kadangi tuo pat metus reikéty kontroliuoti maisto produktus,
medziagas ir gaminius, skirtus liestis su tokiais maisto produk-
tais;

kadangi siekiant sukurti vidaus rinka, maisto produktai, kuriuos
ketinama veZzti per Bendrijos vidaus sienas, turi biti tikrinami
taip pat atidziai, kaip ir tie, kurie skirti parduoti pagaminusioje
valstybéje naréje;

() OL C 20,1987 1 27, p. 6, OL C 88, 1987 4 5, p. 14 ir OL C 131,
1989 5 27, p. 6.

() OL C 345, 1987 12 21, p. 80 ir OL C 120, 1989 5 16.

() OL C 347,1987 12 22, p. 1

kadangi todél i§ principo kontrolé turi bati pagrista valstybése
narése galiojanCiomis nuostatomis; kadangi vis délto Sis princi-
pas neturéty bati taikomas tada, kai kontrolés institucijai
atitinkamomis priemonémis, jskaitant komerciniy dokumenty
pateikima, jrodoma, kad konkretus produktas yra skirtas siystu
i kita valstybe nare ir atitinka toje valstybéje naréje galiojancias
nuostatas;

kadangi, norint, kad patikrinimai bty veiksmingi, jie turi bati
atliekami reguliariai; kadangi jie neturi bati ribojami dél tikri-
namo objekto, etapo ar atlikti patogaus laiko, ir kadangi jie turi
bati atliekami tinkamiausia forma, kad bty garantuotas jy
veiksmingumas;

kadangi, norint garantuoti, kad kontrolés procediros nebiity
apeinamos, bitina numatyti, kad valstybés narés negaléty ne-
vykdyti produkto kontrolés, remdamosi tuo, jog jis skirtas
eksportui uz Bendrijos riby;

kadangi inspektoriams turi biti suteikti atitinkami jgaliojimai;

kadangi, nors jmonés neturéty turéti teisés priestarauti atlieka-
mai kontrolei, kita vertus, jy teisétos teisés turi bati apsaugo-
tos, ypac teisé | gamybos slaptumg ir teis¢ paduoti skunda;

kadangi uz maisto produkty kontrole atsakingos institucijos
jvairiose valstybése narése gali bati skirtingos; kadangi todeél
pageidautina skelbti kiekvienos valstybés narés kompetentingy
Sios srities institucijy sara$g, nurodant kokig teritorijg apima jy
jgaliojimai, ir patvirtinty laboratorijy, atlickanciy kontrolés
analizes, sgrasy;

kadangi oficiali kontrolé turéty veiksmingai padéti uzkirsti kelig
maisto produkty teisés paZeidimams; kadangi Siam tikslui
pasiekti turéty baiti parengtos programos, paremtos atitinka-
mais kriterijais;

kadangi, nors pirminis valstybiy nariy uZzdavinys yra savy
kontrolés programy rengimas, siekiant sukurti vidaus rinka ir
jai veikti, batina pasirengti Bendrijos lygiu koordinuojamy
programy vykdymui;
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kadangi vienalaikis nacionaliniy ir Bendrijos koordinuojamy
programy jgyvendinimas padés igyti patirtj, kurios dabartiniu
metu dar triksta; kadangi, remiantis jgyta patirtimi, gali pasi-
rodyti biitina perzitiréti i direktyva ir patobulinti priemones,
kurias ji jteisina;

kadangi valstybéms naréms turéty biti suteikta tam tikra laisvé
vykdant praktines kontrolés priemones, taciau ji neturi trukdyti
veikti jau pasitvirtinusioms, labiausiai kiekvienai valstybei narei
tinkan¢ioms kontrolés sistemoms;

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Sia direktyva nustatomi bendrieji oficialios maisto pro-
dukty kontrolés vykdymo principai.

2. Sioje direktyvoje ,oficiali maisto produkty kontrolé®, to-
liau — ,kontrolé“ — tai kompetentingy institucijy patikrinimas,
kuriuo nustatoma ar:

— maisto produktai,

— maisto priedai, vitaminai, mineralinés druskos, mikroele-
mentai bei kiti priedai, skirti parduoti,

— medzZiagos ir gaminiai, skirti liestis su maisto produktais,

atitinka nuostatas, skirtas uzkirsti kelig pavojui visuomenés
sveikatai, garantuojancias s3ziningus komercinius sandorius ar
saugancias vartotojy interesus, jskaitant nuostatas dél vartotojy
informavimo.

3. Si direktyva taikoma nepaZeidziant nuostaty, priimty
pagal konkretesnes Bendrijos taisykles.

4. Si direktyva netaikoma metrologinei kontrolei.

2 straipsnis

1. Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy, garantuojan-
¢iy, kad kontrolé bus atlickama pagal $ig direktyva.

2. Valstybés narés uztikrina, kad produktai, skirti siysti j kita
valstybe nare, bus tikrinami taip pat atidziai, kaip ir produktai
skirti parduoti jy paciy teritorijoje.

3 straipsnis

Valstybés narés neturi leisti netikrinti produkto dél to, kad jis
skirtas eksportui uz Bendrijos riby.

4 straipsnis

1. Patikrinimai atliekami:
a) reguliariai;
b) itarus, kad nesilaikoma reikalavimy.

2. Patikrinimai atliekami taikant galutiniam rezultatui gauti
tinkamus metodus.

3. Patikrinimas atlickamas visais gamybos ir importo |
Bendrijg, perdirbimo, laikymo, transportavimo, skirstymo ir
prekybos etapais.

4. Paprastai patikrinimai atlickami i§ anksto nejspéjus.

5. Paprastai kiekvienu atveju patikrinimui pasirenkamas tik-
rinimui pats tinkamiausias etapas arba etapai, i§vardyti 3 dalyje.

5 straipsnis

Kontrolé apima vieng ar daugiau toliau i$vardyty veiklos rasiy
salygomis, nustatytomis 6-9 straipsniuose ir atsizvelgiant i
tyrima, kurj reikia atlikti:

1) patikrinima;

2) méginiy émimg ir analizg;

3) personalo higienos patikrinima;

4) rastiskos medziagos ir dokumenty tyrima;

5) jvairiy jmonés taikomy patikros sistemy ir pagal jas gauty
rezultaty patikrinima.

6 straipsnis

1. Tikrinama:

8
=

teritorijos, patalpy, biury, gamyklos aplinkos, transporto
priemoniy, mechanizmy bei jrangos biiklé ir jy naudojimas
skirtinguose etapuose, ivardytuose 4 straipsnio 3 dalyje;

=z

zaliavos, ingredientai, technologinés priemonés ir kiti pro-
duktai, naudojami maisto produkty gamybai ir paruosimui;

¢) pusgaminiai;
d) gatavi gaminiai;
) medziagos ir gaminiai, skirti liestis su maisto produktais;

f) valymo ir remonto priemonés ir procesai bei pesticidai;
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g) maisto produkty gamybos ar perdirbimo procesai;
h) maisto produkty Zenklinimas ir jy pateikimo budas;
i) konservavimo biidai.

2. 1 dalyje i$vardyti objektai prireikus papildomi:

— pokalbiu su tikrinamos jmonés vadovu ir asmenimis, dir-
bandiais toje jmonéje,

— rodmeny, gauty jmonéje naudojamais matavimo prietaisais,
tikrinimu,

— kompetentingos institucijos matavimo prietaisais atlikto pa-
tikrinimo  rezultaty palyginimu su duomenimis, gautais
jmonéje naudojamais prietaisais.

7 straipsnis

1. 6 straipsnio 1 dalies b—f punktuose i$vardyty objekty
meéginiai gali bati paimti analizei.

Valstybés narés imasi bitiny priemoniy, garantuojanciy, kad
tikrinami subjektai galéty kreiptis | kita kompetentinga institu-
cija, kad gauty jos nuomone.

2. Analizés atlickamos oficialiai paskirtose laboratorijose.

Valstybés narés taip pat gali jgalioti kitas laboratorijas Sioms
analizéms atlikti.

8 straipsnis

Atliekamas asmeny, kurie savo veikloje, tiesiogiai ar netiesiogiai
lie¢ia medziagas ir gaminius, i§vardytus 6 straipsnio 1 dalies b-
f punktuose, higienos patikrinimas, minimas 5 straipsnio 3 da-

lyje.

Siuo patikrinimu siekiama nustatyti, kaip laikomasi asmens
higienos ir drabuziy Svaros reikalavimy. Jis atlickamas nepaZei-
dziant sveikatos patikrinimy principy.

9 straipsnis

1. Ivairiais etapais, i$vardytais 4 straipsnio 3 dalyje, inspek-
toriai gali atkreipti démesj i rastiska medziaga ir dokumentus,

2. Inspektoriai taip pat gali pasidaryti kopijas arba iSrasus i§
rastiskos ir dokumentinés medziagos, pateiktos jiems tirti.

10 straipsnis

Kai inspektoriai nustato ar jtaria paZeidimus, jie imasi reikalin-
gy priemoniy.

11 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad inspektoriai turéty teise
atlikti 6-10 straipsniuose numatytas operacijas.

2. Valstybés narés nustato, kad fiziniai ir juridiniai asmenys
privalo biti tikrinami pagal $ig direktyva ir padéty jiems atlikti
savo uzduotis.

12 straipsnis

1. Valstybés narés imasi priemoniy, batiny, kad tikrinami
fiziniai ir juridiniai asmenys turéty teis¢ apskysti priemones,
kuriy imasi kompetentinga institucija patikrinimui atlikti.

2. Jos nustato, kad inspektoriai saugoty profesines paslaptis.

13 straipsnis

Siekdama uztikrinti visose valstybése narése vienoda Sios direk-
tyvos taikyma, Komisija, per vienerius metus nuo jos priémimo
pateikia pranesima Europos Parlamentui ir Tarybai apie:

a) esamus maisto inspektoriy mokymo normatyvus valstybése
narése;

b) galimybe parengti Bendrijos nuostatas dél pagrindinio ir
tolesnio inspektoriy mokymo turinio ir jo eigos;

¢) galimybe parengti Bendrijos kokybés nuostatas visoms labo-
ratorijoms, dalyvaujancioms patikrinimuose ir méginiy émi-
me pagal Sig direktyva;

d) galimybe isteigti Bendrijoje kontrolés tarnybg, sudarant gali-
mybe visoms institucijoms ir asmenims, dalyvaujantiems
kontrolés procese, keistis informacija.

14 straipsnis

1. Kompetentinga institucija ar valstybiy nariy institucijos
parengia ir perduoda programas, nustatancias konkreciu laiko-
tarpiu reguliariai atlickamos kontrolés pobadj ir daznuma,
pagal 4 straipsnio 1 dalies a punkta.
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2. Kasmet iki geguzés 1 d. valstybés narés nusiuncia Komi-
sijai visg batina informacija apie 1 dalyje minimas praéjusiais
metais jgyvendintas programas, nurodydamos:

— kriterijus, tatkomus rengiant $ias programas,

— atlikty patikrinimy skai¢iy ir pobadi,

— nustatyty pazeidimy skai¢iy ir pobidj.

3. Kasmet iki spalio 16 d., o pirmg karta — 1991 m,
Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis Maisto pro-
dukty nuolatiniame komitete, pateikia rekomendacija dél kity
mety koordinuojamos patikrinimy programa. Si rekomendacija
prireikus gali bati tikslinama atsizvelgiant i koordinuojamos
programos igyvendinima.

Koordinuojamoje programoje pirmiausia isdéstomi ja jgyvendi-
nant taikomi prioritetiniai kriterjjai.

Informacijoje, pateikiamoje pagal 2 dalj, yra specialus, atskiras
skyrius apie koordinuojamos programos jgyvendinima.

4. Pragjus penkeriems metams nuo pranesimo apie $ia di-
rektyva, Komisija pateikia Tarybai pranesima apie Sio straipsnio
taikyma, prireikus pridédama atitinkamus pasialymus.

15 straipsnis

Kiekviena valstybé naré Komisijai pranesa apie:

— kompetentingg institucijg ar institucijas, jy teritorines atsa-
komybés ribas bei funkcijas,

— kompetentingy institucijy jgaliotas oficialias laboratorijas ar
laboratorijas, atsakingas uZz kontrolés analiziy atlikima.

Sie sgrasai skelbiami Europos Bendrijy oficialiojo leidinio C serijoje.

16 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip po 12 ménesiy nuo pranesimo
apie $ig direktyva priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje ne véliau kaip po 24 meénesiy nuo jos pranesimo ('),
igyvendina S$ig direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa
Komisija.

17 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Liuksemburge, 1989 birzelio 4 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. SOLBES

(") Apie 8ig direktyva valstybéms naréms pranesta 1989 m. birzelio
20 d.



